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CORRIGENDUM

This document corrects document COM(2018)733 of 8.11.2018
Addition of the interinstitutional reference 2018/0384 (NLE)
Concerns all language versions

The text shall read as follows :

Forslag till
RADETS BESLUT

om ingiende av relevanta avtal enligt artikel XXI i Gats med Argentina, Australien,
Brasilien, Kanada, Kina, det separata tullomridet Taiwan, Penghu, Kinmen och Matsu,
Colombia, Kuba, Ecuador, Hongkong, Indien, Japan, Sydkorea, Nya Zeeland,
Filippinerna, Schweiz och Forenta staterna om nodvindiga kompenserande
anpassningar till foljd av Republiken Tjeckiens, Republiken Estlands, Republiken
Cyperns, Republiken Lettlands, Republiken Litauens, Republiken Ungerns, Republiken
Maltas, Republiken Osterrikes, Republiken Polens, Republiken Sloveniens, Republiken
Slovakiens, Republiken Finlands och Konungariket Sveriges anslutning till Europeiska
unionen
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MOTIVERING

1. BAKGRUND TILL FORSLAGET
. Motiv och syfte med forslaget

Detta forslag fran kommissionen till radets beslut syftar till att formellt avsluta de
kompensationsavtal som ingatts mellan Europeiska unionen och flera WTO-medlemmar i
syfte att erhalla en konsoliderad Gats-bindningslista dver sédrskilda ataganden som omfattar
alla medlemsstater som var medlemmar i Europeiska unionen 2006 (nedan kallade avtalen).

Bestammelserna och villkoren for hur WTO-medlemmar ger tilltrdde till sin marknad for
tjdnster och tjinsteleverantorer fran andra WTO-medlemmar anges i deras Gats-bindningslista
over sirskilda ataganden. Den ursprungliga bindningslistan Over sidrskilda ataganden for
Europeiska unionen och dess medlemsstater (nedan kallad EU:s Gats-bindningslista) &r fran
1994 och giller endast for de tolv medlemsstater som var medlemmar i Europeiska unionen
vid den tidpunkten. De tretton medlemsstater som anslot sig till Europeiska unionen 1995 och
2004 fortsatte att ha kvar sina enskilda Gats-bindningslistor som hade antagits fore deras
anslutning.

For att sékerstilla att dessa tretton medlemsstater inte behdll dtaganden som skulle strida mot
gemenskapens regelverk, och att de omfattades av de sektorsdverskridande begransningarna i
EU:s Gats-bindningslista, var det nddvindigt att anméla dndringar och tillbakadraganden av
vissa sirskilda dtaganden i EU:s Gats-bindningslista och i de enskilda Gats-bindningslistorna
for de tretton berdrda medlemsstaterna, och att konsolidera dessa enskilda bindningslistor
med EU:s Gats-bindningslista.

Den 28 maj 2004 anmélde dérfor Europeiska unionen till WTO &dndringar och
tillbakadraganden av vissa ataganden i EU:s Gats-bindningslista och i Gats-bindningslistorna
for de tretton berérda medlemsstaterna. Europeiska unionen inledde dérefter forhandlingar
med arton WTO-medlemmar som pastod sig berdras av dessa dndringar och
tillbakadraganden, i1 enlighet med artikel XXI 1 Gats. Under loppet av forhandlingarna enades
Europeiska unionen, i enlighet med radets slutsatser av den 26 juli 2006!, om den ersittning
som ska betalas ut till de berdrda WTO-medlemmarna. De anmélda é&ndringarna,
tillbakadragandena och de 6verenskomna kompenserande anpassningarna inforlivades 1 EU:s
konsoliderade Gats-bindningslista, vars certifiering slutfordes i enlighet med tillimpliga
WTO-bestimmelser den 15 december 2006.

Europeiska unionen blev dérigenom den forsta WTO-medlem som med framging anvént
Gats-bestimmelserna om éndring och tillbakadragande av dtaganden. Som ett resultat av den
framgangsrika konsolideringen av EU:s Gats-bindningslista kan atagandena pé tjinsteomradet
presenteras 1 ett enda dokument som vid den berdrda tidpunkten omfattade tjugofem
medlemsstater (nedan kallad den konsoliderade bindningslistan for EU-25).

De oOverenskomna kompenserande anpassningarna utgjorde ett tillfredsstdllande och
balanserat resultat av forhandlingarna och bor dérfor godkidnnas pd Europeiska unionens
végnar.

! 12019/06 Limited WTO 135 Services 34.
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Den 27 mars 2007 lade kommissionen dérfor fram ett forslag till radets beslut om ingdende av
avtalen?.

Den 23 juli 2007 enades radet om texten till ett utkast till beslut av rddet och foretrddarna for
medlemsstaternas regeringar, forsamlade 1 rddet, om ingdende av avtalen pa Europeiska
unionens och dess medlemsstaters vignar>.

Den 11 oktober 2007 godkidnde Europaparlamentet, i ett samradsforfarande, ingdendet av
avtalen®.

Radet har 1 detta skede dnnu inte godkint ingaendet av avtal som inte har ratificerats av alla
berérda medlemsstater.

Den omstiandigheten att avtalen &nnu inte har ingatts formellt forhindrar konsolideringen av
EU:s Gats-bindningslista med avseende pd de medlemsstater som har anslutit sig till
Europeiska unionen efter 2006, eftersom de WTO-medlemmar som pastod sig berdras av
dndringarna av dessa medlemsstaters bindningslistor végrar att delta i denna process innan
avtalens réttsliga status har klargjorts.

. Forenlighet med befintliga bestimmelser inom omréadet

Forhandlingar om och ingdende av avtalen &r ett nddvindigt steg for att den gemensamma
Gats-bindningslistan for hela Europeiska unionen ska trida i kraft. Det dr nodvandigt att Gats-
bindningslistan for EU-25 trdder i kraft, & ena sidan, for att se till att alla berdrda
medlemsstater omfattas av samma sektorsovergripande begransningar och att deras ataganden
inte strider mot gemenskapens regelverk och, & andra sidan, for att frimja ytterligare
konsolideringsprocesser.

. Forenlighet med unionens politik inom andra omraden

Avtalen &r helt forenliga med Europeiska unionens politik och kréver inte att EU dndrar sina
bestimmelser, foreskrifter eller normer pa ndgot reglerat omrade. Avtalen skyddar de
offentliga tjinsterna och har inte ndgon inverkan pa regeringarnas ratt att reglera i
allménhetens intresse.

2. RATTSLIG GRUND, SUBSIDIARITETSPRINCIPEN OCH
PROPORTIONALITETSPRINCIPEN
. Riittslig grund

Den 18 februari 2008 bad kommissionen Europeiska unionens domstol om ett yttrande i
enlighet med artikel 300.6 1 EG-fordraget om huruvida Europeiska unionen har den
behorighet som krivs for att pd egen hand underteckna och inga avtal. I sitt yttrande 1/08 av
den 30 november 2009° fann domstolen att avtalen enligt de regler som gillde innan
Lissabonfordraget tridde 1 kraft méste ingés av Europeiska unionen och dess medlemsstater.

I domstolens yttrande 2/15 av den 16 maj 2017° bekriftades att EU enligt de bestimmelser
som géller efter Lissabonfordragets ikrafttradande har exklusiv behdrighet i alla frdgor som

COM (2007) 154 final, distribueras i radet som 2007/0055 (ACC); 8121/07 LIMITE.
Dok. 8123/07. Beslutet har d4nnu inte antagits formellt.

P6_TA(2007)0424.

ECLI:EU:C:2009:739.

ECLIL:EU:C:2017:376.
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omfattades av det avtal som forhandlats fram med Singapore, med undantag for
bestimmelserna om andra investeringar dn direktinvesteringar samt bestimmelserna om
tvistlosning mellan investerare och stater diar domstolen ansag att medlemsstaternas situation
som medsvarande medforde delad behorighet mellan Europeiska unionen och
medlemsstaterna. Domstolen hérledde EU:s exklusiva behdrighet ur tillampningsomradet for
den gemensamma handelspolitiken enligt artikel 207.1 1 EUF-fordraget och artikel 3.2 1 EUF-
fordraget (med wutgangspunkt 1 paverkan av Dbefintliga gemensamma regler i
sekundirlagstiftningen).

I enlighet med yttrande 2/15 maste alla frigor som regleras i avtalen anses ingd i Europeiska
unionens behdrighet, 1 synnerhet tillimpningsomradet for artiklarna 91, 100.2 och 207 1 EUF-
fordraget.

Avtalen ska ingas av Europeiska unionen, i enlighet med radets beslut som antagits pa
grundval av artikel 218.6 i EUF-fordraget, efter Europaparlamentets godkdnnande.

. Subsidiaritetsprincipen (for icke-exklusiv befogenhet)

Avtalen i den form de framlaggs for rddet omfattar inga fragor utanfér Europeiska unionens
exklusiva behorighet.

. Proportionalitetsprincipen

Forslaget att ingd avtalen gar inte utover vad som krdvs for att uppnd malet att ha en
konsoliderad Gats-bindningslista for hela Europeiska unionen.

. Val av instrument

Detta forslag till radets beslut 1dmnas in i1 enlighet med artikel 218.6 i EUF-fordraget i syfte
att lata radet anta ett beslut om bemyndigande att ingé avtalet. Inget annat réttsligt instrument
kan anvindas for att nd malet for detta forslag.

3. RESULTAT AV EFTERHANDSUTVARDERINGAR, SAMRAD MED
BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSBEDOMNINGAR

. Efterhandsutvirderingar/kontroller av indamalsenligheten med befintlig
lagstiftning

Ej tillampligt.

. Samrad med berdrda parter

Ej tillampligt.

. Insamling och anvéindning av sakkunnigutlatanden
Ej tillampligt.

. Konsekvensbedomning

Ej tillampligt.

. Lagstiftningens dindamaélsenlighet och forenkling

Avtalen omfattas inte av programmet om lagstiftningens &ndamélsenlighet och resultat
(Refit).
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. Grundliggande rittigheter

Forslaget paverkar inte skyddet av de grundldggande réttigheterna i Europeiska unionen.

4. BUDGETKONSEKVENSER

Avtalen véntas inte paverka utgiftssidan av EU:s budget.

5. OVRIGA INSLAG
. Genomforandeplaner samt atgirder for overvakning, utvidrdering och
rapportering

Ej tillimpligt.

. Forklarande dokument (for direktiv)

Ej tillampligt.

. Ingiende redogorelse for de specifika bestimmelserna i forslaget

Avtalen mojliggér konsolidering av fjorton av de sjutton olika Gats-bindningslistor som géller

i Europeiska unionen till en enda text.
4
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2018/0384 (NLE)
Forslag till
RADETS BESLUT

om ingiende av relevanta avtal enligt artikel XXI i Gats med Argentina, Australien,
Brasilien, Kanada, Kina, det separata tullomridet Taiwan, Penghu, Kinmen och Matsu,
Colombia, Kuba, Ecuador, Hongkong, Indien, Japan, Sydkorea, Nya Zeeland,
Filippinerna, Schweiz och Forenta staterna om nodvindiga kompenserande
anpassningar till foljd av Republiken Tjeckiens, Republiken Estlands, Republiken
Cyperns, Republiken Lettlands, Republiken Litauens, Republiken Ungerns, Republiken
Maltas, Republiken Osterrikes, Republiken Polens, Republiken Sloveniens, Republiken
Slovakiens, Republiken Finlands och Konungariket Sveriges anslutning till Europeiska
unionen

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sérskilt artiklarna 91,
100.2 och 207, jamforda med artikel 218.6 a v,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,
med beaktande av Europaparlamentets godkdnnande, och
av foljande skal:

(1)  Fordraget om Konungariket Norges, Republiken Osterrikes, Republiken Finlands och
Konungariket Sveriges anslutning till Europeiska unionen tridde i kraft den 1 januari
1995.

(2) Fordraget om Republiken Tjeckiens, Republiken Estlands, Republiken Cyperns,
Republiken Lettlands, Republiken Litauens, Republiken Ungerns, Republiken Maltas,
Republiken Polens, Republiken Sloveniens och Republiken Slovakiens anslutning till
Europeiska unionen tradde i1 kraft den 1 maj 2004.

3) Enligt artikel XX i Allmédnna tjanstehandelsavtalet (nedan kallat Gats) ska WTO-
medlemmar i en bindningslista ange de sdrskilda dtaganden som de gor enligt del III i
Gats.

(4)  Den nuvarande bindningslistan for Europeiska unionen och dess medlemsstater
omfattar endast de sérskilda atagandena for de tolv stater som var medlemmar 1994.
De enskilda bindningslistorna over sdrskilda dtaganden for medlemsstater som anslot
sig till EU 1995 och 2004 (nedan kallade de anslutande medlemsstaterna) antogs fore
deras anslutning.

(5)  For att sdkerstélla att anslutande medlemsstaterna omfattas av begransningar som
ingdr 1 forteckningen Over Europeiska unionens sérskilda &taganden och for att
garantera forenligheten med gemenskapens regelverk var det nddvéndigt att dndra
eller dra tillbaka vissa sérskilda ataganden 1 forteckningen 6ver Europeiska unionens
sarskilda &taganden och 1 forteckningarna Over de anslutande medlemsstaternas
sdrskilda ataganden.
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(6)

(7

(8)

)

(10)

I syfte att lagga fram en konsoliderad bindningslista utfirdade Europeiska unionen den
28 maj 2004 ett meddelande i1 enlighet med artikel V 1 Gats, genom vilket unionen
tillkdnnagav sin avsikt att dndra eller dra tillbaka vissa sirskilda ataganden som togs
upp 1 dess bindningslista och i de anslutande medlemsstaternas bindningslistor, i
enlighet med artikel V.5 i Gats och villkoren i artikel XXI.1 b i Gats.

Efter det att meddelandet hade ldmnats in och i1 enlighet med artikel XXI.2 a i Gats
lamnade arton WTO-medlemmar (Argentina, Australien, Brasilien, Kanada, Kina, det
separata tullomradet Taiwan, Penghu, Kinmen och Matsu, Colombia, Kuba, Ecuador,
Hongkong, Indien, Japan, Sydkorea, Nya Zeeland, Filippinerna, Schweiz, Uruguay
och Forenta staterna (nedan kallade de berérda WTO-medlemmarna)) in
intresseanméilningar.

Kommissionen forde forhandlingar med de berérda WTO-medlemmarna. Till f6ljd av
forhandlingarna naddes en Overenskommelse om kompenserande justeringar som
rorde de dndringar och tillbakadraganden som anmaldes den 28 maj 2004.

Efter det att forhandlingarna avslutats, i enlighet med rédets slutsatser av den 26 juli
2006, bemyndigades kommissionen att underteckna avtalen med respektive berdrda
WTO-medlemmar. I syfte att inleda certifieringsforfarandet i enlighet med tillimpliga
WTO-bestimmelser éverlimnade kommissionen den 14 september 2006 forslaget till
konsoliderad bindningslista till WTO:s sekretariat. Certifieringen slutfordes den 15
december 2006.

De overenskomna kompenserande anpassningarna utgdr ett tillfredsstillande och
balanserat resultat av forhandlingarna. De bor dirfor godkinnas pd Europeiska
unionens vignar.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Avtalen med Argentina, Australien, Brasilien, Kanada, Kina, det separata
tullomradet Taiwan, Penghu, Kinmen och Matsu, Colombia, Kuba, Ecuador,
Hongkong, Indien, Japan, Sydkorea, Nya Zeeland, Filippinerna, Schweiz och Forenta
staterna om nodvédndiga kompenserande anpassningar enligt artikel XXI 1 Gats till
foljd av Republiken Tjeckiens, Republiken Estlands, Republiken Cyperns,
Republiken Lettlands, Republiken Litauens, Republiken Ungerns, Republiken
Maltas, Republiken Osterrikes, Republiken Polens, Republiken Sloveniens,
Republiken Slovakiens, Republiken Finlands och Konungariket Sveriges anslutning
till Europeiska unionen godkénns hirmed pa Europeiska unionens vignar.

De avtal som avses i punkt 1 atfoljer detta beslut.

Artikel 2

Rédets ordforande ska utse den person som ska ha befogenhet att uttrycka Europeiska
unionens samtycke till att bli bunden av avtalen.
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Artikel 3

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas och ska offentliggoras 1 Europeiska
unionens officiella tidning.

Utférdat 1 Bryssel den

Pa rddets vignar
Ordférande
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